
 

 

 

 

 

 

水泳記録会 自己最高記録続出 
８月３０日(土)水泳記録会を

行いました。多数の保護者の方

に参観していただき盛り上がっ

た大会になりました。皆様の応

援を受けて子どもたちは精いっ

ぱい泳ぎきり、ほとんどの子が

自己最高記録を伸ばすことがで

きました。また学年最高記録も出ました。一人ひとりが力を出しきり、昨日までの自分に勝

つ瞬間を見ることができた水泳記録会でした。 

最終種目である「チーム対抗リレー」には

保護者の方にも参加していただき、とても盛

り上がりました。大人の本気の泳ぎを見て、

子どもたちも頑張ることの素晴らしさを感じ

ることができたのではないかと思います。保

護者の皆様には、児童生徒たちに大きな声援

をしていただきありがとうございました。 

記録会の後には、役員の方々が企画したＰ

ＴＡレクリエーションで、アイスを美味しく

いただきました。ありがとうございました。 

感謝申し上げます 
先日の全校道徳には、多く

の保護者の皆様にお越しいた

だき、盛会裡に終えることが

できました。ありがとうござ

いました。 

総領事からは「子どもたち

の反応が素晴らしい」とお褒

めの言葉をいただきました。 

平成２８年４月１１日 第１号 
 

 

 

 

 
学校教育目標 

 

夢や希望を持って前進する 

子どもの育成 
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Suiei Kirokukai: Recordes pessoais alcançados um após o outro 

No dia 30 de agosto (sab), 

realizamos o Suiei Kirokukai. Foi um 

evento animado, com a presença de 

muitos pais que vieram assistir. 

Recebendo o apoio de todos, as 

crianças nadaram com todo empenho 

e a maioria conseguiu melhorar seus 

recordes pessoais. Também foi estabelecido o recorde máximo do ano escolar. Cada criança deu o seu 

melhor e pudemos ver o momento em que superaram a si mesmas em relação ao dia anterior , foi essa 

a atmosfera do Suiei Kirokukai. 

 Na última prova, o “Revezamento entre 

equipes”, contamos também com a participação dos 

pais, o que tornou o evento ainda mais animado. Ao 

verem os adultos nadando com seriedade, 

acreditamos que as crianças puderam sentir o 

quanto é maravilhoso se esforçar. Agradecemos 

muito aos pais e responsáveis por terem dado tanto 

apoio e incentivo em voz alta às crianças e alunos. 

Após o evento, durante a recreação do PTA 

planejada pelos membros da diretoria, saboreamos 

deliciosos picolés. Muito obrigado! 

Agradecemos sinceramente. 

Na recente palestra de educação moral para 

toda a escola, recebemos a presença de muitos 

pais e responsáveis, e conseguimos encerrá-

la com grande sucesso. Muito obrigado. 

Recebemos também elogios do cônsul-

geral, que disse: “A reação das crianças foi 

maravilhosa. 

 

 

 

 

 

Meta Educacional: 

 

Formação de crianças que avancem 

com sonhos e esperanças. 
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